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Mas co | yia P Inos estudian inglés con la
ideaden lEj orar su €im plea bilidad
EDUCACION. El interés por aprender el idioma crece en la capital regional impulsado por la mineria, la ciencia y el turismo.
Estudio mostro que la comuna es donde mds se ha incrementado el interés por aprender el idioma.
CEDIDA
Aldo Lingua choenexpansion dentrodela  haavanzadoenla traduccion de

cronica@diarioatacamaccl

1 aprendizaje del inglés
Emnﬁnﬁa ganando terre-

noen Copiapé comouna
herramienta clave para acceder
a mejores oportunidades labo-
rales. Durante 2025, la deman-
da por cursos aumento en la
ciudaden lineacon una tenden-
cia nacional que registré un al-
za del 10% en la matricula, evi-
denciando un cambio en la for-
ma en que trabajadores y estu-
diantes enfrentan un mercado
cada vez mas globalizado.

IMPULSO LABORAL
Segtindatos de Berlitz Chile, du-
rante 2025se alcanzaron 6.800
alumnos inscritos a nivel pais,
con un 97% concentrado en
cursos de inglés. La cifra refleja
el posicionamiento del idioma
COmO unacompetencia estraté-
gica para la empleabilidad, es-
pecialmente considerando que
estudios indican que quienes
dominan esta lengua pueden
aumentar sus ingresos entre un
30% yun 50%.

A nivel regional, Copiap6 fi-
gura entre las ciudades con ma-
yor crecimiento en el interés
por aprender el idioma, alcan-
zandoun 20%, en un rankingli-
derado por Antofagasta con un
40%y seguido por Santiago con
un 30%. Eldato confirma quela
necesidad de dominar el idioma

yano es exclusiva de la capital,
sino que responde a dindmicas
productivas locales.

“El dominio delinglés se ha
convertidoen una herramienta
clave para acceder a mejores
oportunidades laborales y ma-
yor movilidad profesional”, ex-
plico Ricardo Castro, country
manager de Berlitz Chile, quien
atribuyo6 este fenémenoa una
mayor internacionalizacion de
las empresas, el auge del traba-
joremotoy la reconversion la-
boral.

En Copiap0, esta tendencia
se vincula directamente con la

LOS ALUMNOS DEL DEPARTAMENTO DE IDIOMAS DE Lﬂ UDA.

actividad minera y su cadena de
servicios. Deisy Campos, direc-
tora del Departamento de Idio-
mas dela Universidad de Ataca-
ma, afirmd que “la mineria esta-
blece un escenario donde el
idioma inglés sirve como
vehiculo comunicacional”, es-
pecialmente enentornos donde
confluyen trabajadores de dis-
tintas nacionalidades.

La académicaagregd que no
solo quienes trabajan directa-
mente en faenas requieren este
conocimiento, sino también
quienes interactiian con pro-
veedores internacionales. “No

solamente los mineros tienen

que ComMUNICArse con personas
cuyo idioma nativo es el inglés,
sino también con personas de
otros paises como China o Ja-
pon, donde el inglés surge co-
mo lengua comiin”, indicé.
Campos también destacé la
aparicion de nuevas oportuni-
dades laborales asociadas a la
ensefianza del idioma. “Tene-
mosestudiantes que han decidi-
do no trabajar frente a aulas de
escuela, sino dedicarse a reali-
zar clases particulares para ca-
pacitar amineros”, sefiald, sub-
rayando que se trata de un ni-

region.

NUEVAS OPORTUNIDADES

El crecimiento del interés por
aprender inglés en Copiapé no
se limita al ambito minero. Se-
gun explico Gisella Naranjo,
académica del drea en laUniver-
sidad de Atacama, existen facto-
reseconomicos, cientificos y tu-
risticos que estan impulsando
esta tendencia.

“Elinterés por aprender in-
glés en la region responde prin-
cipalmentea factores economi-
cos, cientificos y turisticos”, se-
fialé. En esalinea, detallé que la
internacionalizacion de los ser-
vicios asociados a la mineria ha
generado una creciente necesi-
dad de comunicacion en una
lengua extranjera.

A esto se suma el desarrollo
del turismo especializado, par-
ticularmente el turismo astro-
némico, y la llegada de investi-
gadores extranjeros a laregion.
“Tenemos la posibilidad de con-
tar con un doctorado en cien-
cias planetarias, lo que ha trai-
do profesores de distintas par-
tes del mundo y ha requerido
traducciones e interpretaciones
en distintos espacios”, explico.

Otro ambito en expansion
es la puesta en valor del patri-
monio cientifico y cultural. Na-
ranjo menciono el trabajo reali-
zado en el sitio paleontoldgico
Los Dedos de Caldera, donde se

sefialéticas al inglés para facili-
tar la experiencia de visitantes
extranjeros.

“Esto permite que turistas
puedan comprender mejor
nuestra historiay patrimonio, lo
que también abre oportunida-
deslaborales en traduccione in-
terpretacion”, indico. En ese
contexto, destaco que la Univer-
sidad de Atacama ha registrado
un aumento en la matricula de
estas carreras, tnicas en el nor-
tedel pais en ofrecer formacion
tantoen traduccién como enin-
terpretacion.

La académica también
abordd el impacto de las nue-
vastecnologias en el aprendiza-
je de idiomas. “Nos damos
cuenta de que una traduccién
realizada por un humano es
mejor que una hecha por tra-
ductores autométicos, porque
nosolose trata de traspasar pa-
labras, sino también elementos
culturales”, afirmo.

El avance de estas dreas re-
fuerza la idea de que el inglés
dejo de ser un complemento
académico para transformarse
en una herramienta habilitan-
te. En un contexto donde la
movilidad laboral y la cone-
xion con mercadosinternacio-
nales son cada vez mas rele-
vantes, su dominio aparece co-
mo un requisito clave para
quienes buscan mejorar sus
condiciones laborales. 3



